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COD. 01/23

TESSUTO BOUQUET

BOUQUET FABRIC | TISSU BOUQUET | STOFF BOUQUET | TEJIDO BOUQUET | BOUQUET TKAHb

TEBQOO2 Ecru | Ecru | Ecru | Ecrii | Crudo | 3kpto

TEBQO15 Eucalipto | Eucalyptus | Eucalyptus |

Eukalyptus | Eucalipto | 2ekanunm

TEBQOO1 Vaniglia | Vanilla |
Vanille | Vanille | Vainilla |

TEBQOO4 Argan | Argan |

Baxune

TEBQO10 Craspedia | TEBQOO09 Papaya |
Craspedia | Craspedia | Papaya | Papaya | Papaya |
Craspedia Blumen Gelb | Papaya | Manaus

Craspedia | Xénmas kpacnedus

TEBQOO08 Pistacchio | TEBQOO7 Pino | Pine| Pin |
Pistachio | Pistache | Pistazien|  Kiefer | Pino | CocHa
Pistacho | @Qucmawika

TEBQO18 Grigio chiaro |
Light grey | Gris claire |

Hell grau | Gris claro |
Ceemio-cepbll

TEBQO020 Antracite |
Anthracite | Anthracite |
Anthrazit | Antracita |
AHmMpayum

Argan | Argan | Argdn | ApeaH

TEBQO03 Noce moscata |
Nutmeg | Noix de muscade |
Muskatbliite | Nuez moscada |
MyckamHelti opex

TEBQO12 Papavero |
Poppy red | Coquelicot |
Mohn rot | Amapola |
OnudHblli Mak

TEBQO14 Foglia di té | Teal |
Feuille de the | Tee blatt |
Hoja de té | Jlucm qas

TEBQO021 Gelso nero |
Black mulberry | Murier noir |
Schwarze maulbeere | Morera
negra | lllenkosuya 4épHas

TEBQO19 Grigio scuro | Dark grey | Gris foncé |
Dunkel grau | Gris oscuro | TémHo-cepubili

TEBQOOS5 Castagno
| Chestnut | Chdtaigne |
Kastanie | Castario | Kawman

TEBQOOG Vetiver | Vetiver |

TEBQO11 Viola | Purple |
Violet | Violett | Violeta |
Quonemoeeili

TEBQO13 Azalea |Azalea |

TEBQO16 Blu di prussia |
Prussian blue | Bleu de prussie |
PreuBisch blau | Azul de prussia |
Mpycckuli cuHut

TEBQO17 Blu pavone |
Blue peacock | Bleu paone |
Pfau blau | Azul pavo |
CuHut nasnuH

N.B.: | campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore pud subire variazioni in funzione degli spessori
e della composizione dei materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.

Vetiver | Vetiver | Vetiver | Bemusep

Azalee | Azalee | Azalea | Azanus
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TESSUTO BOUQUET
BOUQUET FABRIC | TISSU BOUQUET | STOFF BOUQUET | TEJIDO BOUQUET | BOUQUET TKAHb

COMPOSIZIONE | COMPOSITION
100% Poliestere | 100% Polyester

SIMBOLOGIA | LIST OF SYMBOLS

W XK O

ALTEZZA | WIDTH
140 cm | 55.1 inch

PESO | WEIGHT
300 g/mq + 5%

RESISTENZA ALL'ABRASIONE | ABRASION RESISTANCE
UNI EN ISO 12947-2:1998 Martindale 100.000 cicli/rubs

SOLIDITA DEL COLORE ALLO SFREGAMENTO | COLOUR FASTNESS TO RUBBING
UNIEN ISO 105 X12
a secco/dry 4/5 - a umido/wet 4/5

SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE | COLOUR FASTNESS TO LIGHT
UNI EN ISO 105-B02
5

SOLIDITA DEL COLORE AL LAVAGGIO | COLOUR FASTNESS TO CLEANING
UNI EN ISO 105-C06:2010
4/5

RESISTENZA AL FUOCO | FIRE RESISTANCE
TB117:2013

RESISTENZA AL FUOCO CON TRATTAMENTO FR - CAT. C | FIRE RESISTANCE WITH FR TREATMENT CAT. C
BS 5852: Part1:1979 schedule 4 cigarette test

BS 5852: Part1:1979 schedule 5 match test

UNI9175:2010 (CLASSE 11M)

Il trattamento FR ¢ applicabile alle varianti colore Vaniglia, Ecrti, Noce Moscata, Argan, Vetiver, Pino,
Pistacchio, Azalea, Foglia Di Té, Blu Di Prussia, Blu Pavone, Grigio Scuro e Gelso Nero puo essere

ignifugabile.

Vanilla, Ecru, Nutmeg, Argan, Vetiver, Pine, Pistachio, Azalea, Teal, Prussian Blue, Blue Peacock, Dark Grey and
@ Black Mulberry are available for FR treatment.

METODO DI PULIZIA | CLEANING INSTRUCTIONS
Per la pulizia utilizzare un panno di cotone umido e detergente neutro diluito con acqua.

La superficie del tessuto puo subire un trasferimento di colore a causa di alcuni coloranti utilizzati
per abbigliamento e accessori. Questo fenomeno viene amplificato con alti tassi di umidita o alte

temperature. Lazienda non si assume alcuna responsabilita in caso di migrazione di colore.

For cleaning, use a soft damp cloth and gentle detergent diluted with water. The surface of this article may
undergo a color transfer due to some dyes used for clothing and accessories. This phenomenon is amplified
with high humidity or high temperatures. The company assumes no responsibility in the event of color

migration.



